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การบอกเวลาในภาษาจีนกลางยงัแบง่แตล่ะช่วงเวลาออกเป็นชว่งเวลายอ่ย ๔ ชว่ง เช่น ช่วงเวลาจ่ือซึง่เป็น

ช่วงเวลา ๒๓.๐๐ น.-๑.๐๐ น.แบง่เป็น 甲子时 jiǎzǐshí เจ่ีย จ่ือ ฉือ แปลวา่ ช่วงเวลาเจ่ียจ่ือ 丙子时 bǐngzǐshí 

ป่ิง จ่ือ ฉือ แปลวา่ ช่วงเวลาป่ิงจ่ือ 戌子时 xūzǐshí ซู จ่ือ ฉือ แปลวา่ ชว่งเวลาซูจ่ือ 壬子时 rénzǐshí เหริน จ่ือ ฉือ 
แปลวา่ ชว่งเวลาเหรินจ่ือ ทัง้นี ้ชว่งเวลาดงักลา่วแบง่เป็นช่วงละคร่ึงชัว่โมง 

ช่วงกลางคืนแบง่ออกเป็น ๕ ยาม เรียกวา่ 五更 wǔgēng อู ่เกิง  ก าหนดให้ยามที่ ๑ เป็นช่วงเวลา ๑๙.๐๐-
๒๑.๐๐ น. ยามที่ ๒ เป็นช่วงเวลา ๒๑.๐๐-๒๓.๐๐ น. ยามที่ ๓ เป็นช่วงเวลา ๒๓.๐๐-๑.๐๐ น. ยามที่ ๔ เป็นชว่งเวลา 
๑.๐๐-๓.๐๐ น.  และยามที่ ๕ เป็นช่วงเวลา ๓.๐๐-๕.๐๐ น. 

ปัจจบุนัชาวจีนนิยมเรียกช่วงเวลาดงันี ้ 凌晨 língchén หลงิ เฉิน แปลวา่ เช้าตรู่ คือชว่งเวลาเทีย่งคืนถงึ ๖ 
โมงเช้า  拂晓 fúxiǎo ฝ ูเสีย่ว แปลวา่ ใกล้สวา่งคือชว่งเวลาฟา้ใกล้สวา่ง 早晨 zǎochén เจา่ เฉิน แปลวา่ เช้า คือ
ช่วงเวลาฟา้สวา่งถึงประมาณ ๘-๙ โมง 上午 shàngwǔ ชัง่ อู ่แปลวา่ ชว่งเช้า ก็คือชว่งเวลาหลงัจากเจ่าเฉินไปถึงก่อน
เที่ยงวนั 

  中午 zhōngwǔ จง อู ่แปลวา่ เที่ยงวนั คือชว่งเวลาก่อนหน้าหรือหลงัเที่ยงวนัเลก็น้อย 下午 xiàwǔ เซี่ย อู ่
แปลวา่ ชว่งบา่ย คือหลงัจากจงอูไ่ปจนถึงพระอาทติย์ตกดิน 晚上 wǎnshang หวัน่ ชงั แปลวา่ ตอนเย็น คือช่วงเวลาที่
พระอาทิตย์ตกดินถึงฟา้เร่ิมมืด 黄昏 huánghūn หวง ฮนุ แปลวา่ ช่วงค า่ คือชว่งเวลาที่ฟา้มดืจนดวงดาวขึน้ 午夜 

wǔyè อู ่เย ่แปลวา่ เที่ยงคืน คือเวลาเที่ยงคืน 夜间 yèjiān เย ่เจียน แปลวา่ ระหวา่งกลางคืน คือช่วงเวลามดืค า่จนถงึ
ฟา้สวา่ง 

ในการบอกเวลา ชาวจีนนิยมบอกช่ือชว่งเวลานัน้ ๆ อยา่งชดัเจน เช่น 凌晨3点 língchén 3 diǎn  หลงิ 
เฉิน ซาน เตีย่น แปลวา่ เช้าตรู่สามโมง หรือตีสาม, 早上7点 zǎoshang 7 diǎn เจา่ ชงั ชี เตีย่น แปลวา่ เจ็ดโมงเช้า, 
下午3点 xiàwǔ 3 diǎn เซีย่ อู ่ซาน เตีย่น แปลวา่ บา่ยสามโมง,  晚上7点  wǎnshang 7 diǎn หวัน่ ชงั ชี 
เตี่ยน แปลวา่ ค ่าหนึง่ทุม่  การบอกเวลาในภาษาจีนยงัมีตอ่ในคราวหน้า 
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